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Avec le Réton

Je ne pense pas qu’il soit néces-
saire de reparler des Tras Aidjolats
qui nous ont fait passer un apres-
midi et une soirée dont on se sou-
viendra longtemps, je Uespere.

Nian poche que ¢o qu’dt sayie dt
bés. Mains ¢o qu’e yi e de chur, ¢’at
qu'en airrive pus d@ djo d’adjed’heil
de rempidtre in poille doux cés di
meinme djo aivé dés hichtoires de
St-Nicolas, poche que lés dgens en
vlant po vote airdgent.

Diiemoinne i n’tiude pe qu’es feu-
chint aivus raittraipes. C’at po ¢oli
que nés dains dje mintenaint r’muse
en einne dtre piece qu’e veut chure-
ment fayait faire. Mains ¢o qu'e fa-
rait, ¢’at que tos ¢és que yéjant lo
Conteur trovechint tchétiun in ai-
bonne, ¢oli nés éderait brament.

En aittendaint lai boinne marande
dés vadais, { vos dit enco in c6 que
¢’at lai painse que manne lai dainse.
¢ que vétieuche note patois é note
Chire Tchaippatte.

Djoset Badet.

Amis correspondants, la Rédaction at-
tend vos articles et mots droles. Merci!

A ntreles ole mémﬁc

4, rue Saint-Francgois, Lausanne

recueillis dans le Jura bernois par Jules Surdez

LE CONTEUR ROMAND |

Les proverbes en patois

(suite) :
105. Tchétiun at braive an sai mode. |
Chacun est honnéte a sa fagon.
106. Talle uaite, ta touélché.
Telle pite, tel giteau. _
107. An recouenniat aiche tét in men- |
tou qu’in bouétou.
On reconnait aussi vite un menteur
qu'un boiteux.
108. Cetu que se ne sait pe chiqué n’en
serait chique d’dtres.
Celui qui ne sait pas s attifer (sar-
ranger) ne peut en arranger d’autres.
109. Bote ton femie prés de 1’hota et
ton dgindre bin loin.
Mets ton fumier pres de la maison
et ton gendre le plus loin possible.
110. Les petéts tchevax faint des pe-
téts polains.
Les petits chevaux font de petits
poulains.
111. E fat bin des biatés po faire in
bon déneé.
Il faut bien des beautés pour faire
un bon diner.
112. De ¢o quun ne veut pe, latre
enraidge.
L’un s’entiche («s’enrage») de cet
que lautre ne veut pas.
113. C’at lai tchairrue des tchins, tiaind
(qu’iin tire, 'atre retint.
C’est la charrue des chiens, quand
lun tire, Uautre retient,
114. Féte péssée, saint rébie.
Féte passée, saint oublié.
Romands !
Le verre de I'amitié se boit au
Robert PECLARD LAUSANNE
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